
После насыщенного событиями утра Иссей и Риас отправились в небольшой городок, в котором
находился курорт. Иссей был одет в простые черные джинсы, черную куртку и коричневые
ботинки. Риас была более модной для этой прогулки. На ней была малиновая куртка в тон ее
волосам. Ее длинные розовые леггинсы заканчивались розовыми сапогами в тон. На ней также
была малиновая ушанка, которую они купили по приезду. (Ушанка - это русская шапка).

Они шли рука об руку по заснеженному горному городу. Их дьявольская сила могла
переводить то, что говорили окружающие, она также позволяла им говорить на любом языке,
так что понимание не было проблемой. Большинство молодых женщин либо глазели на Иссэя,
либо восхищались этой очаровательной парой. Парни завидовали Иссэю и тому, что он был с
такой красавицей, как Риас.

Риас больше всего нравилось слушать именно пожилые пары. Они зашли в небольшое кафе,
чтобы позавтракать. После еды они пригласили хозяина и его жену посидеть с ними немного.

"О, я помню, когда мы были такими молодыми". сказала жена. Ее звали Элиза.

Мужчина рассмеялся. "Да, это было так давно. Теперь мы просто вместе управляем этим
маленьким магазинчиком". Его звали Роланд.

"О, пожалуйста. Я вижу, как вы общаетесь друг с другом. Вы двое - воплощение милой
пожилой пары". Риас улыбнулась, потягивая какао.

"Подожди, Роланд, посмотри". Элиза пристально посмотрела на Риас. "У нее сияние".

Пожилой мужчина поправил очки и посмотрел на нее. "Да, похоже, у нее есть".

"Какое свечение?" спросила Риас.

"Конечно, свечение беременности. Сначала я не заметила этого. Могу ли я предположить, что
вы - отец?" Элиза посмотрела на Иссей, который молчал.

"Да, госпожа. Это было бы правильно". Он протянул руку Риас. "И я не могу быть счастливее".

"Поздравляю, сын". Роланд радостно улыбнулся.

"Спасибо, сэр."

"Ну, тогда пусть эта трапеза будет за наш счет". Элиза улыбнулась.



"О нет, мы не можем. Мой брат никогда бы нам этого не позволил. Он уже сказал, что заплатит
за все". Риас был благодарен, но Сирзехс был бы немного недоволен.

"Чем занимается твой брат?"

Они не могли прямо сказать, что он повелитель демонов. "Он занимается недвижимостью и
торгует экзотическими автомобилями". ответил Иссей.

"Ух ты, похоже, много работы. Откуда вы двое? Простите мое любопытство, но вы не похожи ни
на кого из ее окружения, но при этом прекрасно говорите на нашем языке". спросил Роланд у
пары.

"Мы из Японии".

"Ого. И вы проделали весь этот путь, чтобы увидеть маленькую старую деревню?" Элиза была
поражена.

"Да, я слышал, что это место очень красивое, и что здесь все время идет снег". Риас
улыбнулась. Она действительно провела небольшое исследование гор Италии. Этот город
казался идеальным. Ходили слухи, что снег здесь выпадает и летом. Действительно, это было
правдой.

"Да, снега выпадает много. Бывают времена, когда можно увидеть траву, и все действительно
красиво". Элиза посмотрела в окно на заснеженную улицу.

"Это место напоминает мне фильм из серии Хэллмарк". Иссей уставился на Риас, любуясь
видом на улицу.

"Многие из этих старых классических фильмов были основаны на этом маленьком сонном
городке". Пожилой мужчина усмехнулся.

"Большое спасибо за вкусный завтрак и компанию". Иссей встал и заплатил за еду.

"Не за что, дорогой. Вы двое не будьте чужими, хорошо?" Элиза помахала рукой, когда они
выходили за дверь.

"Не будем". Риас помахал в ответ, и они ушли.

Молодожены продолжили прогулку по заснеженному городу и нашли множество других
маленьких магазинов и предприятий. Риас нашла милого плюшевого медвежонка с рогами
дьявола и трезубцем. Лавочнику показалось странным, что она купила такую вещь, но он не
стал расспрашивать. Молодая женщина выглядела такой счастливой, что ничто не могло ее



расстроить. Ее муж только смеялся над ней. Это была та жизнь, которую она хотела, и теперь
она ее получила.

Они закончили прогулку в местном парке. Большая церковь заставила оба дьявольских чувства
обостриться. Однако в этой церкви было что-то знакомое. Что-то было не так. Иссей подошел к
входным дверям.

"Иссей, что ты делаешь? Мы не можем находиться на святой территории". предупредила его
Риас.

"Кажется, я знаю это место". Войдя в церковь, он обнаружил у входа несколько монахинь. Они
сразу же заметили его и поняли, кто он такой.

"Уходи, демон". сказала самая старая монахиня. Две другие прижались к алтарю.

"Пожалуйста, сестра, у меня только один вопрос". взмолился Иссей.

"Чего может хотеть демон?"

"Это та самая церковь, в которой в молодости жила Азия Ардженто?" Это шокировало
монахиню. Имя Азии не должно было упоминаться в этой церкви, но она относилась к молодой
девушке как к дочери.

Она вздохнула. "Да. Она воспитывалась здесь, пока не использовала свою силу, чтобы исцелить
такого дьявола, как вы".

"Я могу объяснить эту силу".

"Как?"

Иссей активировал свое священное снаряжение. Младшие монахини все еще боялись подойти
к нему. "Не волнуйтесь, я не причиню вам вреда. Это священное снаряжение. Люди наделены
этой силой от Бога. Асия - одна из таких людей. Ей было доверено Сумеречное Исцеление, это
позволяет ей исцелять всех, кто нуждается в ее помощи".

"Это не объясняет, почему вы спрашиваете о ней. Мы не видели ее больше года". Она слегка
нахмурилась. Когда-то Асия была ей как дочь.

"Потому что она живет со мной в Японии. Она была послана в церковь в моем городе и попала
в плен к падшим ангелам. Мы вызволили ее из плена, но не раньше, чем она умерла от ран".



"Я в замешательстве. Вы говорите, что она умерла, но она живет с вами?"

"Мой хозяин, а ныне жена Риас Гремори, вернула дух Асии в виде дьявола. Теперь она служит
ей". Риас услышала, как упоминается ее имя, и решила выяснить.

"Ты звала меня?" спросила Риас.

"Значит, ты - Риас Гремори?"

"Да, госпожа. Я Риас Хёду-Гремори".

"Ты также тот, кто поработил Айзу Аргенто". Она почти прорычала.

Риас встала во весь рост и авторитетно заявила. "Вот тут ты ошибаешься. Может, ее и
называют слугой и демоном, но Айса - это как младшая сестра, которой у меня никогда не
было. Она добрая и сердечная. Архангел Михаил даже разрешил ей молиться без боли, так как
она пыталась, и ей было больно".

"Она все еще пыталась молиться? Даже после того, как ее превратили в демона". Сестра была
поражена.

Иссей решил, что настало время высказаться. "Она никогда не переставала пытаться. Когда я
встретила ее, она все еще была монахиней на службе в церкви. Она всегда говорила о Библии и
Боге. Когда она перевоплотилась, она все еще пыталась читать Библию и молиться. Если бы вы
спросили ее сегодня, хотела бы она когда-нибудь вернуться назад, она бы ответила "нет". Она
бы сказала, что сейчас ее жизнь прекрасна, она окружена семьей и любовью".

"Здесь ее любили".

"Она была брошена здесь!" Иссей выстрелил в ответ.

Тишина заполнила комнату на несколько минут. Снег снаружи начал падать сильнее, делая
все вокруг белым. Единственным звуком в церкви было потрескивание свечей и стук снега по
крыше.

"Давай, Риас, пойдем. Они бросили ее и не жалеют об этом". Иссей взял ее за руку и повел к
выходу.

"Подожди." Одна из младших монахинь окликнула. "Я тоже помню Асию как младшую сестру.
Она хотела только помогать другим, а теперь она стала дьяволом". Казалось, она просто
подводила итог разговору. "Она счастлива?"



Риас повернулась и снова посмотрела на младшую сестру. "Она очень счастлива с нами". Риас
и Иссей вышли за дверь и пошли по тропинке. "Ты знала, что это церковь Асии, Иссей?"

"Я понятия не имел. Просто она показалась мне знакомой. Я все еще чувствовал ее
присутствие здесь, если это имеет смысл".

"Думаю, да".

Двое прошли на территорию курорта и вернулись наверх. Вскоре они уже лежали на кровати и
готовились ко сну.

"Этот мир действительно холодный".

"Ну, да. Он находится в горах, поэтому здесь будет холодно". Иссей хихикнул. Он понял, что
она имела в виду, но попытался разрядить обстановку.

"Ты знаешь, что я имел в виду". Риас посмотрела вниз на его грудь. "Бедная Асия. Она
выглядела как хороший дом. До сих пор трудно поверить, что они просто выгнали ее".

"Как сказал Майкл, все, что угрожает целостности системы, должно быть удалено". Он нежно
погладил ее по спине, и она притянула себя ближе. "Давай не будем сейчас об этом
беспокоиться. Давай сосредоточимся на этом". Он взял свою свободную руку, переплел ее со
своей и положил на ее маленький бугорок. Она была почти на четвертом месяце беременности,
и у нее вырос бугорок на животе. Не настолько, чтобы другие осмелились назвать ее толстой,
но достаточно, чтобы понять, что она беременна. Еще 5 месяцев, и у них будет свой ребёнок.
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